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Ix nejy ayuuk yakjaay

Xyaj'ijxp xyajmatoyajp

Ataa noky Ix nejy ayuuk yakjaay je'e tyunaanpy koo pyupetép je'e yakapéjpé
méét je'e méjjeya’ay ajxy kapxtakpé je'e tu'kony'uunk MIBES 7. Nja'apyétsy
n'ayuuk. Ayuuk. May metya'aky méét kon metya'aky yaa miinp, jim ataa ajxy
kyéxé'éky maa je'e Ayuuk jeya’ay y'ayuuk noky, maa tu'kony'uunk MIBES 3.
Ayuuk’'aamétsy nyajmetya’aky méét njaay, je'e tu'kony’'uunk MIBES 5. Je'e
ayuuk'aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Méét maa Na'ap metya'aky noky
jatu'un oy mwinjweé’'éwép.

Ataa noky jaay ayuuk’aam méét amaxan’aam, paaty jatu'un jiipy yajpaaty
motu'unyty ataa tu’'kony. Yé'é tu'uk’itpé yajpaatpé maa taa noky Ix nejy ayuuk
yakjaay akéé ayuuk jyaayé aa maa je'e myametsk'itpé akéé amaxan.

Ataa noky Ix nejy ayuuk yakjaay myéét metya'aky ayuuk’aam je'e ajxy nkajaty
yajtuuném motunyty ajxy yaa nkajptsanayém. Méét myéét jemymetya’aky téé
yajkojyéépé oo je'e wink ma'ayuuk metya'aky ajxy, ween je’e €jts ntékaam-

pé ayuuk tu'un myéjé’'éy myayé'éy, jemymetya’aky yaa yajpatpé nej koo je'e
“apéky” oo “apéjktuky” “kapxy metya'aky” oo jemymetya’aky miinpé maa ataa
tu’'konyjoty. Jatu'untu’unp, miinp jemymetya’aky amaxanpé, yaa maa ataa
tu’'konyjoty méét nej koo je'e tu'kony MIBES 5.

Ataa metya'aky, metsktu'u mya’'xyé. Maa yé'é waats anajty'aam mpataanpy
je'e metya'aky oo konmetya’'aky ma’'xy méét oy'jinyaty jyaayé. Maa yé'é waats
a'ooyaam mpataanpy je'e kyapxtéépy méét miinp je'e y'atyuné’éky ween tu'un
m'ixy mnajwé’éy nej je’'e tyuunkpaaty.
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Presentacion

Este Vocabulario tiene la finalidad de apoyar el trabajo del asesor y de los adultos
en el estudio del médulo MIBES 7. Escribo mi lengua. Mixe Baja. Es una obra para
consultar las palabras o frases utilizadas en el Libro del adulto de este médulo y
en los materiales de los mdédulos MIBES 3. Leo y escribo en mi lengua y MIBES 5.
Uso la lengua escrita.

El material es bilinglie, pues esta conformado por palabras en lengua indigena y
en espanol, de acuerdo con lo encontrado en los médulos que anteceden a éste.
La primera parte del vocabulario la conforman las entradas en mixe Baja y en la
segunda parte concentramos las entradas en espafol.

El Vocabulario incluye las palabras en mixe Baja que pueden ser poco usadas por
algunos hablantes. Contiene palabras nuevas que se han creado para abordar los
conocimientos tratados en nuestro propio idioma, tales como “unidad”, “tema”,
“texto” o significados nuevos que vienen en los médulos. Asimismo, tiene pala-
bras nuevas incluidas en los temas que estdn en espafol, tanto de este mddulo
como en el MIBES 5.

Cada palabra esta presentada en dos bloques. En la columna izquierda encontra-
ras las palabras o frases en orden alfabético resaltadas con letras negritas. En la
columna derecha se encuentra la definicidn de la palabra y, al final, un ejemplo
de uso.



Ix nejy ayuuk yakjaay

IX nejy ayuuk yakjaay
jatu’un yé’é kyujayé’'éyé

Kyapxtéépy:
Koo tii tu'un mtéké'ép yajtuyo’opy.
Tsonta’ak
P Y’atyuné'éky:
Kutu'uk juméjt étsy nyajtsonta’aky je'e
nkapxta'akyétsy.

Ataa noky Ix nejy ayuuk yakjaay naje’e je'e metya'aky jim tyeky'ixyé maa je'e
ayuuk metya'aky yajpatpe motu'unty je'e wajwiinpkajpt, nej koo je'e kajpt
Tékaam, Juquila Mixes, Amaxtu'aam. Aa maa yé'é amaxanpég, jim maa yé'é
tu’uktu’u amaxan ijpé. N'ojotajpy €jts koo miitsy mjakyajméj yajmayé'ép ataa ix
nej ayuuk yakjaay tu'ukmuky méét je'e jyamyéét akxy mmeéétkapxtakypyé.

N'ojotajpy €jts koo ataa ix nej ayuuk yakjaay myajtuunkpaatép maa je'e
m'apékyéé m'éxpékyéé tyuyo'oyén méét maa je'e m'apékyén jaay méét
jatu'untu’unp xypyupetaanp koo myéjé’'ép myayé'ép je'e m'ayuuk méét je'e
amaxanpeé.

iTyoskuju’uyép koo kipxy mpayajpaaty yaa maa ataa éxpékyéé
winma’'anytyén!
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Estructura del vocabulario

Definicion:

Dar principio a algo.
Empezar ]
Ejemplo:

Dentro de un afio voy a empezar a leery
escribir en mi lengua.

El Vocabulario fue elaborado con base en la lengua mixe Baja que se habla en
el estado de Oaxaca, especificamente en los municipios de San Juan Glichicovi,
Juquila Mixes, San Juan Mazatlan. En el caso del espafiol, se tomd como base el
espanol estandar. Esperamos que puedas enriquecer este vocabulario compar-
tiendo con tus compaieros del Circulo de estudio y también con personas que
hablen otras variantes.

Deseamos que este vocabulario sea de utilidad en tu proceso de aprendizaje de
la lengua escrita y que te ayude a enriquecer el conocimiento de tu lengua mixe
Baja y del espaiiol.

iMuchas gracias por formar parte de este esfuerzo!
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IX nejy ayuuk yakjaay jatu’un yé’é kyujayé’eyé

Aaykya'awjoty

Apéjktuky

Apéky

Kyapxtééepy:
Xéétsuu najxpé juméjtjoty manaa je'e
yuuk kyéxy aaykya'ay.

Y'atyuné’éky:
Je'e 21 xéé nej septiembre po’o
aaykya'awjoty tu’'un yajpatné.

Kyapxtéépy:

Nepyat je'e apéky jim wya'xyé maa yé'é
Ayuuk jeya’ay y'ayuuk noky.

Y'atyuné’éky:
Je'e apéky maa yé'é Ayuuk jeya’ay
y'ayuuk noky tékéek apéjktukyminy.

Kyapxtéépy:

Jim may nyametya’akpé ooapéjktuky
yajpaaty maa ataa noky tsyojpy ween
mpaaty nej je'e mkuwijyéé yeekép.

Y'atyuné’éky:

Maa yé'é 2 apékyjwe’e éjts n'apéjk je'e
jim miinpé maa yé'é nej kay m’atyunép
nyoky.



Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Ataa noky
tsyojpy

Atyuné’éky

Awaatspeée

Kyapxtééepy:
Xynyamaapy nejy najtspaté’ép je'e
kuwijyéé maa yé'é mkapxtakyéé.

Y'atyuné’éky:

Maa je'e Ayuuk jeya'ay y'ayuuk noky
tsék ajxy yajmetyakém maa myena’any
ataa noky tsyojpy.

Kyapxtéépy:

Ataa kon metya’aky je’e tyuunpy ween
mnajwé’éy paa mpanékxyp oo paa
mpa’atuunpy.

Y'atyuné’éky:
Yé'é atyuné’éky yajpatpé nokyéxp oyétsy
yé'éxypyupejty.

Kyapxteéepy:

Witsy'uunk jim je'e nyikxy koo
metya’aky tsyonta’'aky koo matyiipé
mnamayéép myotsyonta’am.

Y'atyuné’éky:

Kujaay awaatspé tu’'uk maa ataa
metya’aky ajxy tsyonta'aky: Tékaam
méét Amaktstu’'u’aam



Ayeeny
koonaapyé

A’atyunaxy’uunk

E'pék pyata’aky

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtééepy:

Je'e nyanéémpy koo jaa metya’aky
jyaktuyo'onyé oo koo metya’aky wa'xaty
mjaayep.

Y'atyuné’éky:

Je'eayeeny koonaapyé, signo ortografico
je'e tu’un, xypyupejtém koo jaa
metya’aky oy jyaktyuyo'oyé koo wentyé
mxéjwitsép jatu'un mjakyajmetya’akép.

Kyapxtééepy:

Metya'akté€py je'e aja’anyaxy
nyénémypy maa yé'é nej je'e
m'apékyéépé tyuyo’'oy maa yé'é ayuuk
jeya'ay y'ayuuk noky.

Y'atyuné’éky:

Janytyim tsopaatp koo m'ixép yé'é
a’'atyunaxy'uunk miinpé maa je'e noky
ween oy m'éxkapép maa je'e apékyé
tyuyo’oy.

Kyapxtéépy:
Aja'anyaxy ookéxyéwiiné jim pata’aky
ween wiink jeya'ay ajxyy'eepy.

Y'atyuné’éky:
Jim Tékaam janytyim y'oyétsy n'’ijxy maa
yé'é aja’anyaxy e'pékpyata’aky.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

E’'pék pyata’aky

Jaay

Kyapxtéépy:
Aja’anyaxy o kéxyéwiiné jim pata’aky
ween wiink jeya’'ay ajxyy'eepy.

Y'atyuné’éky:
Jim Tékaam janytyim y'oyétsy n'ijxymaa
yé'é aja’anyaxy €' pékpyata’aky.

Kyapxtéépy:

Je'e tu'un nyanéémpy koo metya’aky
nokykyéxp yukjaayép je'e kéxyé wiin
yaj'ijxp yajmatoyajpé oo koo oynamatyii
kapxy mkujayéwa'any.

Y’atyuné’éky:
Jaay kapxynakekpé noky tu’uk ween mtaj
y'ixy jatu’un tsékjamém.



Ix nejy ayuuk yakjaay

Jaay akontuky Kyapxtéépy:
myéét Maa ataa tu'unpé jaay yé'é kapxy
tsujtuky yajmatoy, paatyék, koo jim maa
yony jaay kujk yajpaaty akony kyujayé'éy
myéeét.

Y'atyuné’éky:
Jaay akontuky myéét ataa metya’aky:
ka'ak.

Jamyets koo Kyapxtéépy:
Kapxy metya’aky jiipy maa yé'é
amataaxktekjoty wyitsyé nej téé yajtuny
majaty apéjktuky.

Y'atyuné’éky:

Jamyets koo: Je'e kapxynakekpé noky
jwe’e kapxy metya’aky kujayé’'éy oo
aaw’'aam myéét jatu’'un aminy’'axépy
niikyapxy mo’'owéép.

Jawyiin xéékopk Kyapxtéépy:
Je'e teety kopkajpé tyéjkjoty tékaxyjaty
je'e xyéékopk ajxy ween tu’'un
yakaxkapyéé koo wyiink jeya’ay.

Y'atyuné’éky:
Yé'é Juan jwe’e je'e jawyiin xéékopk
Pérez.
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Ja’'anyajxp ayuuk

Ja'atsyonta’aky

Je'e yajkoj

Je’e metya’aky
vajtu’ukéépy

Kyapxtééepy:

Jeya'ay kapxnajxyp oometya’'aktéépé je'e
jaaypé wiink ayuuk, kyuwénta’ajpy ween
kyatyékatsy je'e yajwinjwé'éwaanpy.

Y'atyuné’éky:
Je'e teetyjeya’ay Eusebio ja’anyajxp
ayuuk je'e amaxanpé.

Kyapxtééepy:
Ataa kapxy oo kopkajpé xy'awaanép nejy
je'e kapxy metya’aky oo noky xyéé.

Y'atyuné’éky:
Yé'é ja'atsyonta’akymaa je'e ye'epy noky
kap tsyip yajmetyakné.

Kyapxtééepy:
Jeya'ay je'e atyuunp oo yajkojpé
kéxyéwiin.

Y'atyuné’éky:
Je'e yajkoj: Pascual Sanchez Godmez.

Kyapxteépy:

Kapxy ookon metya’aky maa je'e
tyu'uké’éy je'e matyijaty tyuny oo
tiityuunpy.

Y'atyuné’éky:

Jaay'oyé’'éw yé'é tu’'uk metya'aky
paaty koo kyaméété je’'emetya’aky
yajtu’ukéépy.



Je'e yakatyuunpé

Jéénpojmanajpé

Jotkukat je'e teé
m’apéky

Jwetsyé

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtééepy:

Jeya'ay je’e tunkajpé koo je'e
kapxtakpétéjk noky wii yajyakjaayép je'e
najty téé y'apéky.

Y'atyuné’éky:
Jim maa ajxy kyapxta'aky npuya’ayétsy
je'e yakat yuunpé yé'é noky.

Kyapxtééepy:
Winkutékatsy pyaaty maa tsuxkpojpejpé.

Y'atyuné’éky:
Maayé'é Wajwiinp kajpt jéénpojmanajpé
jim je'e Puebla kajpt yajpaaty.

Kyapxtééepy:

Ataa jaayék méjjeya’ay pyupejpy wenék
y'éxkapép, omtsoo’aanpy, tiijaty téé
y'apéky.

Y'atyuné’éky:

Koo je'e 1 apéky kapxtakyéé myajmayép
mna’atsow jim maa yé'é jotkukat je'e téé
m'apéky.

Kyapxtééepy:

Jwe'e myéét kapxy méét motsyo’ont je'e
tyuunp koo yakjamyetsép je’e xég, je'e
po’'o méét je'e juméjt koo jyatyéé oo
tyunyeée tiijaty.

Y'atyuné’éky:
Kaj mjatyékoyép kujayé’'éw je'e jwetsyé
maa je'e kapxynakekpé noky.
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Jyééxk’aam

Kajpt metya’aky

Kajpt'awitsy

Kyapxtééepy:
Tu'uk’aay je’e yajpatpé maa je'e noky
wyiink jyééxkémaanpy.

Y'atyuné’éky:

Maa je'e noky jyééxk’aamjimétsy
npata’any je'e xyajmatoyajpy pénaty je'e
téé yajkojy je'e yaj'atyunék.

Kyapxtéépy:

Kapxy metya’'aky matyiijaty kajpt jeya’ay
y'ixyé méét kap ajxy nyajwé’é pén téé
yajkoj.

Y'atyuné’éky:
Yé'é kapxy metya’aky jata’a téé
nkapxtakém kajpt metya’akyje’e.

Kyapxtééepy:
Xypyupetép nepyaam mmetsa’any maa
je'e wintuunp yajpaaty maa kajpt.

Y'atyuné’'éky:
Atyun kajpt’awitsy tu’'uk nej Tekaam
kajpt yajpaaty.



Kapxta'akyo'oy
jyuméjt

Kapxy metya’aky

Kon metya’aky

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtééepy:
Je'e xéé po'o nejy je’e kapxtakpé'ana’k
ajxy kyapxta'aky.

Y'atyuné’éky:
Maa je'e xéé kujaayé’'ényty noky jim je'e
kapxta'akyo’oy jyuméjt kyujayééy.

Kyapxtééepy:

Tu'uk metya’aky oo may kyapxy
kujayé'éy. Je'e tyunaanpy koo
xyajmatoyata’'any, jatu’'un tu’unpé,
y'axtaapy nejy oy xyajwinjwé’'éwa’any.

Y'atyuné’éky:

Axta'aw maa je'e noky tu’'pu’xy méété
je'e kapxy metya'aky xéé’ajpé “Ejts
nje’ajtém”.

Kyapxtééepy:
Tu'ukmuky metya’aky yajpaaty je'e
myéét kon kapxy oy yajwinjwéepyeé.

Y'atyuné’éky:
Pa’'witsé’'éw je'e kon metya'aky nej je'e
kapxy metya’akyjoty yajpaaty.
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Matyu'u’it/maa
yajpaaty

May jaayjoty

Mayaxpé noky

Kyapxtéépy:
lipejt maa pén oo tii yajpaaty.

Y'atyuné’éky:
Jim Tsiinjoty matyu'u’it jeya’ay ajxy
jétsé’é jyéépy.

Kyapxtéépy:

Yak'ayé'kék oo xéénajxéék, amataaxteek
ataa méét may jaay myeete jiipy
metya’aky kujayé'éy yajpaaty.

Y'atyuné’éky:
Je'e ntajétsy jantyim myatnitsyojkép koo
y'axta'ap metya’aky jiip may jaayjoty.

Kyapxtéépy:

Noky kyapxy je'e méjwoop méjwijtspé
tu’uk oo may jeya’'ay ween ajxy
myéjyo’oy myéjnaxy maa yajnama’ayeé.

Y'atyuné’éky:

Axééyétsy je'e mayaxpé noky
xynyamejtsy koo je'epikena’k teety junté
jyatanye.



Metya’aky
kopkajpé

Metya’aky
nakejxpé noky

Méj letré

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtééepy:
Kon metya’aky jantyim
tsopaatpé maa je'e kapxy metya'akyjoty.

Y'atyuné’éky:
Pa’'witsé’'éw je'e metya'aky kopkajpé jim
maa yé'é kapxy metya’aky.

Kyapxtééepy:

Kapxy metya'aky kujayé’éy je'e tyuunp
koo jeya’ay jakém ijpé tsénaapyé noky
yajnakexyéég, je'e jaay nejajxy yajpaaty
tii jajtép tii tuunép, ataa tu'unpé

noky metsktu'u yajpaaty formal méét
informal.

Y'atyuné’éky:
Jata'a’étsy téé n'apéky tiijaty je'e
metya’aky nakejxpé noky myanékxyp.

Kyapxtéépy:

Tékatsy ataa tu'unpé jaay kaj jatu’'un
nej yé'é mutsk letré, méjjwéepy yakjaay
meéét yé'é wyitsyé wiinkaty.

Y'atyuné’éky:
Je'e jeya'ay xyéé méj letré je'e
myatsontaakpy.
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Meéjwiinkajptén Kyapxtéépy:
Naaxwiin maa ajxy tsyéna’'ayén may
jeya'ay wiinké tékatsy ajxy myetya'aky,
myéét ajxy jaa kutujt jaa winma'anyty
nejy ajxy jyukyaty.

Y'atyuné’éky:
Ixyat wiinakakajpt maa je'e
méjwiinkajptén.

Mnajweéepy ijty Kyapxtéépy:
koo Maa je'e amataaxtekjoty jim kyujaayé’éy
nejy yakoyééweép je'e yajmetya'akyé
mékaanpy.

Y'atyuné’éky:

Néké myajmetya’akép je'e kapxy miinpé
maa yé'é amataaxktekjoty ménaanp
“Mnajwéepy ijty koo”.

Mutsk letré Kyapxtéépy:
Tékatsy ataa tu’unpé jaay kaj jatu’un nej
yé'é mej letré, mutsk jwéépy yakjaay
meéeét yé'é wyitsyé wiinkaty.

Y'atyuné’éky:

Jaay'oyé’'éw yé'é mkapxy metya’'aky
paaty koo je'e aké mutsk letrétéé
myakjaay.



Myametsk

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtééepy:

xéékopk Je'e taj kopkajpé tyéjkjoty tékaxyjaty je'e

Myotsyo'ont

xyéékopk ajxy ween tu’un yakaxkapyéé
koo wyiink jeya’ay.

Y'atyuné’éky:

Nyajjaayoyéwaanpyétsy yé'é nnoky
kyapxypaaty koo je'e myametsk xéékopk
oy kyakujayé'éy.

Kyapxtéépy:
Tu'ukjaty wiink majaty je’e aay yajpaaty.

Y'atyuné’éky:
Axta'aw maa je'e m'ayuuk jeya’ay
y'ayuuk noky je'e myotsyo'ont 19.

Naaxkam Kyapxtéépy:

Kam a’atyunaxy, aja’anyaxy oo je'e tu’un
yajpatpé yajxontuum.

Y'atyuné’éky:
A’atyunax je'e naaxkam yajpatpé maa
miitsy mjukyatyén.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Naaxwiin
aja’anyaxy

Nej je’e
m’apékyéépé
tyuyo’oy

Noky no’oké’éy

Kyapxtéépy:
Je'e nyaanéémpy wintu'unp ijtaakt
yajpaatp maa mejwiinkajptén.

Y'atyuné’éky:
Eep je’e Uxmal naaxwiin aja’anyaxy.

Kyapxtéeépy:
Metya'aktéépy nejy tuunk tyuyo’'oy maa
je'e ayuuk jeya’ay y'ayuuk noky.

Y'atyuné’éky:

YE'Eé nej je'e m'apékyeépé
tyuyo'oymeénit tyuny ween oy
yajwyinjwé’'éy je’e tuunk miinp maa je'e
apéjktuky.

Kyapxtéépy:

Aja’anyaxy'uunk matyii nokypéjp,
koo tii ajxy nyo'oky, (pujxt atyuny je'e
ajxy yajtuunpy koo noky kyapxy ajxy
nyo’'oka’any).

Y'atyuné’éky:
Je'e mayaxpé noky, noky no’'oké’éy je'e
tu'un.



Noky tu’pu’xy

Nyakapxy
nyametya’aky
maa yé'é jaaypé

Pén je'e tuunp

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtéepy:

Jiipy je'e pyatsoony maa je'e m'ayuuk
jeya'ay y'ayuuk noky jatu'un oy m'ixép
m'épep améj’'aam je'e kapxy metya'aky
miinpé.

Y'atyuné’éky:

Axta'aw maa yé'é noky tu’'pu’xy méété
je'e kojykyapxy noky jatu’un na’atsow
ye'é yajtéépye.

Kyapxtéepy:

Jim ataa metya’aky yajtunkpaaty maa
je'e m'apéky yé'é yajmetya'akyéé méét
je'e jaayee.

Y'atyuné’éky:

Yé'é nyakapxy nyametya’'aky maa yé'é
jaaypéjim je'e téé n'ijxém maa je’e jaay
ajXy nyajmapatém.

Kyapxteépy:
Maa tu’'uk metya’'akyjoty, je’'e tu'un
nyanéémpy pén je'e tiijaty tuunp.

Y'atyuné’éky:
Pa'witsé’éw jim maa yé'é tu'uk
metya’aky té€ mjaay pén je'etuunp.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Pootpjoty

Pya’jayé’éy

Senyé nakapxp

Kyapxtéépy:
Xéétsuu najxpé juméjtjoty manaa je'e
komjaty tyu'uy.

Y'atyuné’éky:
Pootpjoty je'e yuuk kam kyéxy tsuxké’'éy.

Kyapxtéépy:

Ataa jiipy jyaayé maa je'e ja'atsonta’aky
xyéé oo koo jyakkujayé'éyé wiink kapxy
metya’aky.

Y'atyuné’éky:
Juwitswitit je'e pya’jayé’'éy maa yé'é
kapxy metya’aky.

Kyapxtééepy:

A’atyunaxy nakapxpé oo natsiwéépyé
maa yajpaaty je’e Tsuxkpojpejpé (TS),
JEénpojmanajpé (J), Xéépétsémy (XP),
Méét xéékunajxp (XK).

Y'atyuné’éky:
Ix eep matyiijaty je’e senyé nakapxp
myéet.



Téétsypojjooty

Tiit yuunpy

Tsuxk jopy’'u’uky

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtéépy:
Xéétsuu najxpé juméjtjoty manaa je'e
téétsyk y'ityén kaj pén jatu'un nyi'ipy.

Y'atyuné’éky:
Téétsypojjootywinkumanaajaty je'e
tu'un xyéé'any.

Kyapxtéépy:

Ataa jim pyatsoony maa je'e tu’'uk
metya’akyjoty je’e nyakapxy nej najty
tiijaty kyéxé'éky, tyuny méét nejy oo
maa'aanpy yajpaaty Pén je'e tuunp.

Y'atyuné’éky:
Juwitswitiije’e tii tyuunpy maa ataa
kapxymetya'aky.

Kyapxtééepy:
Je'e jopykyay jaa ujts jaa tém tsa’'am.

Y'atyuné’éky:
Maa je'e jopykyayék xii je'e tsuxk
jopy 'u’uky.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Tsuxkpojpejpé
(TS)

Tuunk

Tu'uk pik
koonaapyé

Kyapxtéépy:
Winkutékatsy pyaaty maa
jéEénpojmanajpé.

Y'atyuné’éky:
Tsuxkpojpejpé méjnéé San Martin
yajpaaty.

Kyapxtéeépy:
Je'e jetu’un nyanéémpy je'e jeya’ay
japoom japoom tyuunpye.

Y'atyuné’éky:

Je'e tuunk kamjotypé jwe’e je'e
nyatuunk’ajpye je'e ni'ip méét tsik,
manaapéj jetu'un y'a’exée’éy.

Kyapxtéépy:

Je'e nyanéémpy maa kapxy metya’aky
kyumayé'éy méét janatsopaatp koo je'e
kapxy metya'aky jyaktuyo'onyé.

Y'atyuné’éky:
Je'e tu'uk pikkoonaapyé jim jyayéé maa
kon metya’aky kyupety.



Ix nejy ayuuk yakjaay

Tu'uk pik méét Kyapxtéépy:
ayeeny konaapyé Koo tu'ukmuky jyayéé je'e nyanéémpy
koo jyakmetya'aktéépy je'e kapxy
metya'aky.

Y'atyuné’éky:

Jaa signo de puntuacion ataa ajxy tu'un:
ayeeny koonaapyé, tu’'uk pik koonaapyé
jatu’un nej tu’uk pik méét ayeeny
konaapyé.

Tu'ukwa’xy Kyapxtéépy:
Je'e tu'un xéé’ajp tu’'uk’éy oo
tu’ukweenyty kujaayéy, janytyim oypé
00 tsopatpé.

Y'atyuné’éky:
Jata'a yajxonétsy nmatooy je'e tu'uk
wa’'xyyajmetyakép yé'éyakapéjpé.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Xéekopkjoty

Xéé kujayé’ényty
noky

Xéékunajxp (XK)

Kyapxtéépy:
Xéétsuu najxpé juméjtjoty manaa je'e
yuuk’aay akéé péjp yajpaaty.

Y'atyuné’éky:
Je'e 21 xéé nej marzo po’o
xéékopkjotytu'un yajpatné.

Kyapxtéépy:

Ataa tu'unpé noky je'e tyuunpy koo xéé
mkujaayép pénaty méjyo’opy méjnajxp
junté’ajpé.

Y'atyuné’éky:

Yajmetya'ak yé'é xéé kujayé’'ényty noky
jatu’un mteky'ixép paa téé ajxy nakéxyé
nmejtsem.

Kyapxtéépy:
Je'e ataa tu’'un maa je’e xéé nékxy
kyunaxy.

Y'atyuné’éky:
Maayé'é Wajwiinp kajpt xéékunajxp jim
je'e Veracruz kajpt yajpaaty.



Xéépétsémy (XP)

Xéépo’'o noky

Xéeéetsuu

Xééwitsy

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtéépy:
Je'e ataa tu’'un maa je’e xéé nékxy
pyeétsémyeén.

Y'atyuné’éky:
Maayé'é Wajwiinp kajpt xéépétsémy jim
je'e Chiapas kajpt yajpaaty.

Kyapxtéeépy:
Nepyaam jaa xé€, jaa po’o, jaa juméjt
ajxy nyamay.

Y'atyuné’éky:

Jantyim tsopaatp je'e xéépo’'o noky

koo tuunk mnamayép tii xéé mtuna’any
mxaja’any.

Kyapxtéépy:

Nepyaam jaa segundo, minuto méét
hora ajxy nyamay oo koo manaa jaa ni'ip
jaa tuunk tsyonta’aky.

Y'atyuné’éky:
Tyam jaa tsik jaa tuunk xéétsuu tée
tsyonta'aky.

Kyapxtéépy:

Jeya'ay xyéé meéét xyéékopk
omtsoo’aanpy kyujayé’'éy maa noky
kyapxy, koo tiimetya'aky nya’atsoy.

Y'atyuné’éky:
Ixeeppaa myéét xééwitsy je'e metya'aky
nakejxpénoky.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Xyaj'ijxp,
Xyajmatoyajp

Yajkutyunaanp

Yajmetya'ak

Kyapxtéépy:

Jim ataa tu’uk’it yajpaaty maaje'e
mnoky nyakapxy nyametyakpy méét

Xy 'awantééweép tiityunaanpy je'e ayuuk
jeya'ay y'ayuuk noky.

Y'atyuné’éky:

Maa je'e na’ap metya’aky

noky nyajmetyaakétsy je'e
xyaj'ijxpxyajmatoyajpménitétsy
najwééytiitu’untyuunpy.

Kyapxtééepy:
Je'e nyanéémpy nejy matyiipé
m’atyunép.

Y'atyuné’éky:
Amatowit je'e yajkutyunaanp.

Kyapxtééepy:

Nokoo mwinjwé’ép jaa najty nyakapxypé
yé'é kapxy metya’'aky méét je'e tu'un
tyuunpy koo omtsoo nimyanaxéép maa
myajmaayaty je’'e yajmetya’'akyéépé.

Y'atyuné’éky:

Yajmetya'ak yé'é yajna’ixéépy noky
jatu’un kapxtéw maa je'emjamyéétéjk
wyiintuum ajxy.



Yajmetya'akyé
mékaanpy

Yajnajweééyék

Yajnatsiwéépy

Ix nejy ayuuk yakjaay

Kyapxtéepy:
Kapxy matyii mékaanpy ajxy yajmetyakpy
oy jyaay méét oy yajwyinjwé’éy.

Y'atyuné’éky:

Tsopaatp koo je'e yakapéjkpé je’e kapxy
metya’aky yajmetya’akyé mékaanpy
ween oy yajwyinjwe'éy.

Kyapxtéepy:

Namana’any oo metya’aky tu’ukmukypy
miinp je'e tééymetya’aky kuyu'utsy miny
00 janytyim tsip yajnajwéényé paaty

ajxy y'atyunyé ween m'ayékép méét
X€eénajxeek.

Y'atyuné’éky:
Mayétsy je'e yajnajwééyéek ayuuk'aam
n'ixye.

Kyapxtéepy:

Je'etu’un xéé’ajp je’'ejimtu’u
kwaats jaaypé maa je’'e noky,
omya’'xy kyujaayé'éy, je’e nyakapxy
nyametya’'akypyé matyii je’'e yajpaaty.

Y'atyuné’éky:

Ok’eep jim je’eyajnatsiwéépy maa je'e
m’'ayuuk jeya’ay y'ayuuk noky jatu’'un

éxkap je'e motsyo’ont nakapxpé je'e 2
apéjktuky.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Yajna'ixéépy
noky

Yajwinmotowéépy

Ye'epynoky

Kyapxtééepy:

Kapxy metya’aky je’e yukjaay, tu’ukjaty
metskjatyaay miny maa nyametya’akypy
nej mjukyajt mkwenta'atép, kapxta'akyg,
je'e xi'ik xonyé.

Y'atyuné’éky:
Maa ataa yajna’ixéépy noky jwe’e étsy
Xyajmatoyajp nej njakyajnékxéptsy je'e
nkapxta'akyé.

Kyapxtéépy:

Je'e tu'un nyanéémpy manaa y'a’exé’éy
koo je'e yajmetya'akyé oo jayéé yé'é
kapxy metya’aky myajtunkpatéép.

Y'atyuné’éky:

K oo je'eyajwinmotowéépy nkapxy
janytyim oyétsy nwinjwééy maa je'e
apéjktuky.

Kyapxtéépy:

Méjwiinnoky atyunyé oo na'oymatyii
kéxp méjwiinpé maa ajxy kyujayép
je'e omyéj letré oo aja’anyaxy méeét
paaty y'atyunyé kootiijaty yakixy
yajmatoyata’anyé ween jatu'un je'e
ku'uk y'ixép y'eepép.

Y'atyuné’éky:

Oyétsy nyajmetya’akné je'e ye'epy noky
wiiyukootsypé maa je'e n'uunkétsy
kyapxtaktéjk.



Ix nejy ayuuk yakjaay

Yony metya’aky Kyapxtéépy:
Naakjaty wya'xyaty je'e kujaayé’éy
meéj letré myatsontakpy méét punté
jak'awiink jaay myéét jatu'un je'e tu'uk
wa’'xykyujayé'éye.

Y'atyuné’éky:
Maa ataa kapxy metya’aky yé'é jawiin
yony metya’aky jantyim tsyopaatp.




Escribo mi lengua. Mixe Baja

Vocabulario espanol-espaiol

Abreviar

Articulo

Aztecas

Definicion:
Se utiliza cuando se quiere hacer corta o
breve una fecha o palabra.

Ejemplo:
¢Tiene abreviada la fecha?

Definicion:

Partes en las que se divide un tratado, es-
crito o ley en las que se explica en qué
consisten los acuerdos. También se le lla-
ma asi a las notas de periddicos o a algu-
nos apartados de libros o revistas.

Ejemplo:
Lee con atencidn los siguientes articulos.
Busca un articulo de periddico.

Definicion:

Antigua civilizacion fundadora de México-
Tenochtitlan y hablante de la lengua na-
huatl.

Ejemplo:
La alimentacion de los aztecas se basaba
en el maiz.



Cooperativa

Corresponsal

Vocabulario

Definicion:

Grupo de personas que se organizan para
hacer préstamos o vender productos sin
intermediarios.

Ejemplo:
Antonio lee un cartel sobre una cooperativa.

Definicion:

Persona que es enviada por un periddico,
noticiero o empresa para conseguir datos
o informacién de un tema en especial.

Ejemplo:
Saul Maldonado es el corresponsal del
periddico La Jornada.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Deshidratacion

Desnutricion

Diccionario

Definicion:

Estado en que una persona pierde agua
en el cuerpo por enfermedad, por estar
mucho tiempo bajo el sol o por no tomar
suficiente agua.

Ejemplo:
Cuando presente sintomas de deshidrata-
cidon hay mayor riesgo de diarrea.

Definicion:

Estado en el que el cuerpo se debilita por
falta de alimentos que le ayudan a tener
fuerza y energia, o por enfermedades como
la diarrea.

Ejemplo:
Desnutricion es la pérdida de nutrientes
en cada evacuacion.

Definicidon:

Libro parecido al vocabulario en donde se ex-
plica el significado de las palabras y se ordenan
siguendo el alfabeto de la lengua. En éste se
describen las formas del uso de las palabras, a
diferencia del vocabulario en el que se definen
las palabras especificas de un material.

Ejemplo:
Beto y Enrique deciden consultar un dic-
cionario para saber como expresarse.



Equipo de
proteccion de
salud

Fecha de
caducidad

Ix nejy ayuuk yakjaay

Definicidon:

Grupo de personas del centro de salud
que trabajan informando a la poblacion
sobre enfermedades o qué hacer en caso
de accidentes.

Ejemplo:
Leonila forma parte de un equipo de pro-
teccion de salud de su comunidad.

Definicion:

Informacion que contienen los alimentos,
medicinas u otros productos sobre la fe-
cha a partir de la cual ya no pueden utili-
zarse, porgue dejan de ser sanos o efec-
tivos. Después de esa fecha pueden ser
dafiinos para la salud.

Ejemplo:
Se necesita conocer la fecha de caducidad
de la leche que se comprara.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Fogatas Definicion:
Fuego que se prende con montones de
hierbas secas o rastrojo y se utiliza para
reforestar campos de cultivo.

Ejemplo:

Cuando deje de usarse la fogata, asegure-
se de apagarla completamente con tierra
0 agua.

Incas Definicion:
Pueblo indigena que habitaba el oeste de
Ameérica del Sur.

Ejemplo:
Los incas basaban su alimentacion en el
maiz.



Lectura atenta

Lectura de
vistazo

Ix nejy ayuuk yakjaay

Definicion:

Tipo de lectura en la que, quien lee, lo
hace detenidamente para comprender la
informacidn del texto.

Ejemplo:

Haga una lectura atenta para entender e
interpretar todo lo que esta escrito en el
texto.

Definicion:

Tipo de lectura en donde el que lee hace
una revision general de los apartados, lo-
gotipos, imagenes, titulos y encabezados
del texto.

Ejemplo:

Se hace una lectura de vistazo cuando el
propdsito es localizar un apartado o un
titulo.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Mayas

Plural

Primeros auxilios

Definicion:
Grupo indigena que habita la peninsula
sur de México.

Ejemplo:
La cultura maya centra su alimentacion
en el maiz.

Definicion:

Componente de algunas lenguas que sir-
ve para indicar cuando habla mas de una
persona.

Ejemplo:
Pronombres plurales: éjts, mijts, yé'é.

Definicion:
Recomendaciones para atender una
emergencia médica sencilla.

Ejemplo:
Primeros auxilios para quemadura:

Si ésta es grande o profunda, busque ayu-
da médica rapidamente.



Pronombres de
persona

Respiracion de
boca a boca

Ix nejy ayuuk yakjaay

Definicion:
Palabras que senalan en la escritura a las
personas, animales o cosas.

Ejemplo:
Pronombres de persona en lalengua mixe:

Singular: n, m, v.

Plural: éjts, mijts, yé'é.

Definicion:

Recomendaciéon de primeros auxilios en
caso de que una persona no pueda respi-
rar por si sola: se deben juntar las bocas y
soplarle para ayudarle a volver a respirar.

Ejemplo:
Si la persona no respira, dé respiracion de
boca a boca.




Nja’apyétsy n’ayuuk. Ayuuk

Singular

Sustancias
quimicas

Sustantivo

Definicidon:

Componente de las lenguas que se marca
en la escritura con una letra o palabra e
indica cuando hablamos de una sola per-
sonay no de varias.

Ejemplo:
Pronombres de singular: n, m, y.

Definicidn:

Liquido o ungliento que puede ocasionar
guemaduras ya que no debemos tener
contacto directo con éstas (por ejemplo,
gasolina y muchos tipos de acidos).

Ejemplo:
Si la guemadura fue provocada con acidos
o sustancias quimicas, retire la ropa.

Definicidn:
Palabras que nombran a personas, anima-
les, cosas o lugares.

Ejemplo:
Casa es un sustantivo.
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